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JUSTICE CIVILE.

COUR ROYALE DE PARIS (3¢ chambre ),
(Présidence de M. Simonneau, doyen.)

rsuivant ordre, qui ne peut, en cetfe qualité, étre appelé da_ns
les conlestations élevées entre les créanciers, peut-il néanmoins
intervenir sur une demande a fin de sursis @ Uordre? (Oui.)

Le motif pour lequel I'article 760 du Code procédure civile dé-
fend d’appeler le poursuivant ordre dans les contestations ¢levees,
c'est d'abord une raison d’économie ; c’est aussi le défaut d’intérét.
On concoit, en effet, que la présence du poursuivant dans les con-
testations des créanciers entre eux, en cette qualité, serait un hors
d'euvre qui ne donnerait lieu qu’a des frais inutiles ; mais  lors-
qu'une demande & fin de sursis 4 I'ordre est formée, il a un double
intérét, et comme créancier et comme poursuivant, a faire écarter
celte demande.

C'est aussi ce que la Coura décidé le 0 juillet dernier sur I'ap-
pel du sieur Brion, adjudicataire, qui, sur une demande en sursis i
Fordre par lui formée, contestait I'intervention du poursuivant ou
dumoins demandait qu’elle ne fat recue qu'aux frais de ce der-
nier.

La Cour, en ce qui touche le chef d'appel relatif 4 Ta présence
du poursuivant : considérant que la contestation de Brion ne con-
cernait pas les productions des créanciers, mais avait pour objet
une demande en sursis de la poursuite, et que le poursuivant pou-
vail intervenir, confirme en ce point la sentence des premiers ju-
ges. (Plaidans, Me Perin, avoué, pour Brion; M* Marc-Lefebvre ,
ayocat, pour Dumas de Polart; et Colmet d’Aage, avocat, pour
Foussier.)

TRIBUNAL DE COMMERCE DU HAVRE.
(Correspondance particuliére.)
ABORDAGE DE DEUX NAVIRES.

ILy a peude jours, nous avons fait connaitre le sinistre arriveé
au trois-mats le Pierre Corneille (1). Un événement de la méme
nature est arrivé dans la nuit du 13 au 14 octobre a la goélette la
Clarisse de Caen.

Voici les faits tels qu'ils sont exposés dans le rapport déposé au
gcrffq du Tribunal de commerce du Hayre par le capitaine de la

risse.

«A comparu en personne le capitaine Jacques Conard, comman-
dant la godlette francaise nommée Clarisse, de Caen , du
portde 86 tonneaux 31j94¢* ayant six personnes  d’équipage ,
lui compris ; lequel, assisté du sieur Godefroy , son inter
préte-juré , a dit avoir pris a4 Marseille un chargement con-
Sistant en huile , fleur d'orange , savon, etc., destiné pour

e que son navire élait en bon état et bien étanche , ses
mils 6t pompes garnis de bonnes embrélures, ses écoutilles cou-
Yerles de doubles et bons prélarts, bien fermées et calfatées s el
Pourvu généralement de toutes les choses nécessaires pour entre-
Prendre le voyage projeté. Il est parti de Marseille le 29 aoit der-
tiler; les venls de la partie de I'est ; beau tems.

»Qu'il a continué sa route sans rien éprouver.de remarquable, et
avant passé le détroit de Gibraltar le 22 septembre, il reconnut la
leve le 13, & midi, qui lui restait au sud-est quart sud, a la
lance de 15 4 18 milles, les vents soufflant du sud-ouest au
9uest-sud-ouest forte brise. Qu’il continua de louvoyer pour li-
ther de gagner la baie de Caen, et 4 huit heures du soir il releva
les feux do Ia Heéve a I'est du compas, et celui du Ver au ouest-sud-
uest demi sud : puis poussant babord amures au sud-ouest, tou-
ili““TB' avec bonne brise, il fut violemment abordé par le bossoir
€ lribord par un trois-méls; qu’il sut depuis étre américain, et se
lommer W illiam-Badger, monté par le pilote du Havre, Loutre,
MUE, courant vent arriére sur ses trois huniers, engagea son
aUpré entre les haubans de misaine et le mat du comparant
oit la grande ancre et le bossoir de tribord , ainsi que le bossoir
dgd'?:émq coté s’engqgérent également dans la partie de I'avant
% i lrois-mats, qui entraina ledit bossoir du comparant, ainsi
© 52 chatne qu’il ne put démailler qu’a quarante-cing brasses.

* NUe dans cetle position trés-dangereuse, la mer étant excessive-
ilan grosse, et le r_mv_ire américain toujo ursengagédans samature,

Ssembla les principaux de son équipage pour les consulter sur
1’u§:“.‘ 4 prendre dans un périlaussi imminent, et il fut reconnu, a

lm“lmlté,_que, dans lintéret général, et pourlebien et salut com-
o U navire , ghargeme:}t et le leur propre , il fallait couper les

i ns de misaine » €€ qui, ayant été immédiatement exécute, fut
Barr, que le,_mat de misaine se rompit & six pieds au-dessousdes

o S et quil lomba sur celui de fleche, lequel cassa au raz du
m hgﬂ?, » 8ussi bien que le bout-dehors de beaqpré qui , privé de
s o lE]ms, fut enlevé par la mer, par le trois-méls américain .
Pen tins q&le le chouque - et tpul.es les fg(rqres 'du beaupreé. Que
foreg ce dématage, el par suite de la délibération précitée, il fut

€ couper les ralingues, voiles et ma nceuyres de toutes les yer-

i . .
trgn) é}r‘ée:u]eh on éerit de Cherbourg, 17 octobre : «L’autorité maritime
Meny aban?]r ¢ point de découvnr_ le bitiment qui a abordé et si liche-
; Ignnﬁ le Pierre Corneille. 11 Y a trois qu'un lougre
Ivoys nun terque a Cherbourg rencontra un batiment étranger qui
la drogiy. N pilote francais qu’il avait pris & Granville pour le sortir de
0t 13-y, “ie pilote raconta au capitaine du lougre que la veille, pen-
i) g7 o Avaient abordé un petit trois-mats quil eroyait francais,
nier. g0 avait entendu parler frangais d bord; ce pilote, nommé
détails qui corrobo-

; ) | ; k a-t-il été débarqué a
%fil;rg()(ﬁl il est parti pour Granville sans faire aucune déclaragon a
. assure qu'il y a ordre de le faire arréter.»

jours

gues, balancines de guy, 2 haubans de grand-mat 4 tribord et ceux
de fleche , les autres ayant €té rompus par le navire abordeur, qui
¢longea celui du comparant , “lorsqu’il fut paré de son avant en lui
cassant encore sa beaume , lui écrasant son canot , lui enlevant ses
pistolets , lui fracassant son couronnement , et 'obligeant, pour se
degager entiérement , de couper ses garans et saisines, ce & quoi
il ne put parvenir qua minuit , aprés aveir é1é contraint de jeter a
la mer deux barriques vides de vin, qui s’étaient trouvées défoncées
sur le gaillard d’arriére.

» Quaussitot qu'il fut dégagé, et aprés avoir fait couper touf ce
qui relenait les deux navires ensemble, il fit sonder 4 la pompe et
trouva 4 pieds et demi d’eau dans la cale, ce qui I'engagea a faire
a l'instant gréer les deux pompes, et a faire part de sa malheu-
reuse position au capitaine du /#illiam Badger, en le priant de le
remorquer jusqu'en rade du Havre, puisque le vent I'y portait, ou
au moins de lui laisser le canot pour se sauver avee son équipage,
¢il ne pouvait franchir les pompes, ainsi qu’il le craignait ; mais
quoiqu’il fit encore observer 4 ce capitaine que son canot avait été
enlevé par son navire, et que sa chaloupe, a lui comparant, était
engageée par sa mature qu'il ne pouvait jeter 4 la mer, il ne refusa
pas moins de lui rendre aucun seryice, sauf celui de lui proposer
de le recueillir & son bord, en abandonnant son navire; mais le
comparant ne voulant prendre ce parti désespéré qu’a la derniére
extrémite, il fit travailler avec activité aux pompes, et parvint &
les entretenir ; et pendant qu'il se livrait 4 cet actif travail, le na-
vire américain loin de I'observer, afin de lui porter secours au be-
soin, fit route sur la Héve et 'abandonna ainsi que son équipage
youés 4 une mort presque certaine. .. Qu’alors il mit un fen a son
grand mat pour réclamer des secours, et au Jour il s’apergut que
la partie de tribord de son batiment sur I'avant était toute écrasée,
el le plabord et le pont levé ; bientot il parvint a aveugler cette
partie au moyen de matelas , couvertes, suif, etc.; ce qui fit beau-
coup diminuer I'eau dans la cale, mais sans cependant permettre
de quitter la pompe. Qu’ayant mis son pavillon en berne, il fat
abordé & 8 heures du matin dudit Jjour 14 par le pilote du Havre-
Marinier, 4 5 licues dansle 0. N. O. de la Heve, lequel I'ayant
remorqué avec son bateau, I'a fait mouiller 4 onze heures a une
lieue et demie environ dans le 0. N. O. de la Heve.

» Que dans cetle position il regut le conseil de son pilote de ta-
cher de se procurer un bateau & vapeur pour le conduire au Hayre,
puisqu’il était impossible de gagner le port sans cela, et ayant dé-
libéré avec les principaux de son équipage, il fut reconnu & I'u-
nanimité que dans I'intérét général et pour le bien et salut com-
mun du navire et cargaison, il fallait ticher d’y parvenir, et le ba-
teau pilote qui avait abordé le navire William- Badger ayant
passé le long du navire du comparant, il le chargea d’une lettre
pour le directeur des bateaux & vapeur. Qu'ayant conservé le ba-
teau de son pilote pour le cas de nouveaux accidens; et & 11 heu-
res du soir, le bateau & vapeur le Courrier étaut venu pour le re-
morquer, il leva son ancre et lui ayant fait porter un grelin il lui
en. fit donner un autre, et ce matin 4 une heure et demie il est ar-
rivé dans I'avant-port de cette yille du Havre.

«Observe le comparant que 'ancre perdue hors de I'abordage pe-
sait 350 Kil., et que la chaine était de 9 lignes,

» Comme le comparant ne peut étre responsable des événemens
qu’il a essuyés, lesquels proviennent des mauvais temps et de la
mer, il proteste dés 4 présent de tout ce qu'il peut et doit protes-
ler pour sa décharge, tel que de droif, déclarant qu’il o’y a de
son fait ni faute ni celle de son équipage, n’étant uniguement &
attribuer qu’aux choses énoncées ci-dessus, craignant, ledit com-
parant, qu’il ne soit arrivé quelques événemens A son navire ou
chargement, soit par épurins l'eau qu’il a fait, ou toutes autres
causes imprévues, se réservant de demander acte du présent, et
de le faire vérifier par des gens de son équipage ; se réservant en
outre la faculté de faire tous autres et plus amples rapports que
besoin sera, toules réserves tenantes. »
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JUSTICE CRIMINELLI.

COUR ROYALE DE PARIS (appels correctionnels),
(Présidence de M. Jacquinot-Godard. )
Audience du 19 octobre.

Association illicite. — Fabrication clandestine de poudre, rue de
UOQursine. — Fabrication de cartouches et détention de muni-
tions de guerre, rue Dauphine. (Voir la-Gazette des Tribunauz
des 5 au 11 aodt; 30 seplembre, 17 et 18 octobre.)

L’audience est ouverte & midi et demi.

M. le président : Prévenu Espirat, vous n'étiez point & I'au-
dierce d’hier. .

M. Espirat : Je suis arrivé lorsque I'audience était commencée.

M. le président : Vous 8tes en liberté sous caution, yous devez
assister a la totalité des débals.

M. Espirat: Les affaires de I'étude ou je travaille comme prin-
cipal clerc d’huissier m’ont resenu.

Interpellé sur ses relations avec M. Urbain de Guer, l’up des accus:}s
d’avril qu'il est allé voir & Sainte-Pélagie pendant Pinstruction du procés
de la Cour des pairs, M. Espirat déclare qu'il est resté étranger & toute
espece d’association. : : i ; iy

M. le président : Vous paraissez ¢tre le méme qui est désigné dans une
lettre & vous confiée par un sieur Molitor pour la faire parvenir & Urbain
de Guer. C’est de vous que I'on parle sous les initiales Sp. o

M. Espirat : Mes initiales seraient £sp., et non pas Sp. Vi recu la
lettre au coin de la rue Beaubourg, d’une personne que je connaissais
seulement de vue. : L

D. La lettre était ouverte , o1 n'a pu vous confier une mission ren-
fermant des secrets aussi importans si vous en igneriez le contenu?

M. E'spirat : La personne aura pensé que je ne l’o.uvnralsa pas avant
de la remettre. Je ne I'ai pas lue, et c’est par cette raison méme que je

. .

m’en suis chargé. Sij’avais ouvert la lettre, j'aurais pu en dire & Ur-
bain de Guer tout le contenu. Le lendemain de la remise, un jeune homme
de I'étude m’a averti que j'allais étre arrété. Je me suis. tenu & Pécart
pendant quelque temps ; j'ai été présenté ensuite au préfetde police par
un client de I'étude. ;

M. le président : Prévenu Fayard, vous avez 6(é arrété le 3 juin, aprés
vous étre présent¢ rue Dauphine, n. 24, pour voir Génin que vous avez
dit étre votre ami.

M. Fayard : Je n’étais peint 'ami de M. Génin, mais je 'avais connu
i:hez unde nos amis, nommé Burdin, était Ta premiére fois que j’allais
€ Yoir, :

M. le président : On a trouvé sur vous une lettre oft vous faites un
éloge pompeux de Robespierre. Cet ¢loge est mélé de quelques critiques
et vous ajoutez : Nous ferons mieuz.

M. Fayard : Cest un éerit que j'avais laissé chez Burdin.

M. le président : “Voild la premiére fois que vous nommez cel ami.

M. Fayard : Je ne voulais pas I'exposer a subir comme moi cing mois
de prévention.

M. le président : On a saisi sur vous des listes renfermant en grande
partie des noms de convention.

M. Fayard : C’étaient des listes pour la distribution d’un ¢erit périodi-
que paraissant par livraisons.

D. Que signifie cette désignation § F?

R. Cela veut dire § livraisons fournies.

D. Que signifie I'initiale R?

R. Cela veut dire recette.

D. 1l est plus probable que R signifiait recu et indiquait Uordre des ré-
ceptions dans une société. Vous disiez : premier recu, second regu, ete.,
€L non pas premiére ni seconde recette.

- Recu ou recette, c’est la méme chose.

D. Que signifie ce mot Uéteignoir?

R. Cest le sobriquet d’une personne.

D. Mais vous ajoutez aprés plusieurs de ces noms les mots sabre, pis-
tolet, fusil de munition, ete.

R. (étaient des noms de guerre.

D. Que l'on prenne pour nom de guerre le nom de fusil, cela se con—
¢oit; mais on ne s’appellerait pas' fusil de munition?

R. On prenait les premiers noms venus.

D. Quel est celui que 'on a désigné sous le nom de Rienzy ?

R. Permettez-moi de ne pas le nommer. Tl est
noms des personnes ainsi désignées mais j’ai oublié ces noms.

D. 1l parait que le vrai nom de Rienzy était Brunat? — R, Cest possi-

ble, mais je Iignore.

M. Lamieussens: 11 n'est pas étonnant qu’'un jeune homme qui a fait
des études historiques et qui a passé son premier examen cette année ait
pris lenom de Rienzi. Ce nom peut flatter les républicains.

M. le président : On voit sur cctte méme liste trois fois le nom de
Lavocat ; on lui aurait done fourni trois numéros de la méme livraison ?

M. Ferey, conseiller-rapporteur; On a écrit dans un endroit Zavocat et
dans 'autre Zadvocat.

M. Godon, substitut du procureur-général : La prononciation est la
méme.

M. Lamieussens : Oui i
méme que Spirat.

M¢ Plocque : Sur une liste on lit ¥ 4vocat avee un apostrophe; je de
manderai & ce sujet, puisque nous serons obligés de parler les premiers,
si g{ lavocat-général entend faire regarder V'initiale R, comme incrimi.
nable.

M. Godon :- Nous n’avons pas & nous expliquer li-dessus : nous di-
sons seulement que les explications données ne sont point satisfaisan-
tes. :

M. Vernant est interpellé sur la paire de pistolets et sur un cahier de
chansons républicaines qui ont été saisis chez lui. « Les pistolets, dit-il
sont des armes de fantaisie et non des armes de guerre.» Quant aux chan-
sons, il soutient ne les avoir point remises au sieur Jeunehomme, et ne
lui avoir fait aucune proposition d’entrer dans une société.

M. leprésident : Vous étes indiqué sur plusieurs listes sous le nom de
Tremblement et comme ayant sous ce sobriquet recu plusieurs initids,

M. Pernant: Cela m’est étranger ; je n’ai jamais pris le nom de 7'rem-
blement.

M. Lamicussens : Fai écrit sur mes listes le nom de Penant , et non
pas Fernant. Ce n’est pas le prévenu Feinant, mais un nommé Penant
que j'ai désigné sous le nom de Zremblement.

M. le président : Vous avez été reconnu positivement par un jeune
homme qui vous a désigné sous le nom de Jean.

M. Fernant : Ce jeune homme apu me dénoncer par vengeance, par-
ce que l'ayant provoqué en duel il a refusé de se battre avec moi.

M. Portier, interrogé 4 son tour, déclare n’avoir appartenu & aucune
association depuis la loi de 1833,

M. le président : Vous éles broyeur de couleurs ; que faisiez
pierres & fusil trouvées dans votre malle ?

M. Portier : Pavais ces pierres a fusil depuis les journées de juillet ;
j’ai é1é membre, en 1833, pendant six semaines, de la Société des Droits
de Uhomme; 'y suis entré parce que, soi-disant, on y apprenait i lire et
a écrire. Je n’ai connu le citoyen Blanqui que dans le cours du proces.

M. le président : Prévenu Dupuis, on a saisi i votre domicile un fusi)
démonté, dont les ressorts et la batterie étaient bien garnis d’huile?

M. Dupuis : Je ne conviens pas que le fusil était huilé ; je I'ai acheté
ilyaunan pour faire partie de la garde nationale.

D. Vous ne faisiez point partie de la garde nationale, et vous avez di

au juge d'instruction : « Yai acheté e fusil pour I'histoire d’en avoir
un. »

R. Je n’ai pas répondu cela.

D. Un de vos*co-prévenus, Ferrand, condamné et qui a acquieseé ag
jugement, a déclaré que ¢’était vous qui lui aviez proposé d’entrer dans.
la société, et qu'il a éié recu par Grivel ?

_R. Ferrand n’a pas dit la vérité lorsqu’on T'a interrogé sur les forma-
lités de la réception ; il n’a pu entrer dans aucune explication, sj ce n'est
que l'on devait renverser le gouvernement, attaquer les Tuileries et
autres bétises pareilles,

D. Ferrand était votre ami? — R’ Ce w'est pas mon ami,
sérable ; il m'en voulait, et il a choisi ce moyen-la pour se v

M. Uavocat-général : Cette vengeance aurait tourné contr
car il a été condamné,

M. Portier : 1] ne risquait rien de se dénoncer, car la police le tra-
quait pour autre chose,

M. Blangui: Ferrand était poursuivi pour vagabondage.

M. Portier ;: Yai é1é trainé en prison, ainsi que mon pere et ma mére;

8i j'avais su quelque chose, j'aurais pu, en faisant des révélations, obtenir
ma liberté.

M. le président : Prévenu Grivel, une
votre domicile. Vous en refusiez Ientrée, |

peu-prés comme Espirat que 1’611 dit étre la

-vous des

c'est un mi-
enger,
e lui-méme,

perquisition a été faite dang
€ commissaire de police a éé

ossible que j’aie sules:




(1138 )

J -obligé de faire venir un serrurier pour ouvrir la porte. Un poignard a été | R. Ce moule n’était pas de calibre, il a été oublié & la maison parun | quiy figuraient. Tantst il a nommé Pallanchon t
i ‘trouvé dans la poche de votre redingote. jeune homme qui y est venu. . L < tantot Edmond Canard, tantét un nommeg Lecleye. oy il Ca
i M. Grivel : Yavais ce poignard depuis quatre ans. ; D. Vous étes désigné sur les listes de I'association , dressées par | connais point Lucas. - Quang 3 R F:Id,
{ D. Vous avez refusé avec persévérance de répondre au juge d’instruc- Blanqui, sous le nom de Graux, mégissier, rue Pascal , 17. M. le président = On_m‘élgmd w'a Tapparition d & ng
i tion, et vous obéissiez en cela au formulaire qui prescrit aux initiés , R. Je ne suis pas le seul mégissier et le seul habllam de la rue P'aS confrontation, vous lui auriez : « C'est voug !, e Lucas, Tors de
lorsqu'ils sont arrétés, de ne faire ancune réponse. | cal qui porte le nom de Graux. Il est possible que M. Blanqui m'ait | = Af. Blanqui : Qui prétend cela ? : Otre
i R. Je wai pas voulu répondred cause des vices de formes multipliés | inscrit sur sa _hste pour recevoir le Libérateur, J'en ai recu un numero. M. le prem{mt - l_',e precés-verbal du juge Qinstrues |
(| dans Vinstruction. Le magistrat miinterrogeait sur les chagrins que je [ M. le président : Prévenu Lyon, vous avez nié que vous eussiez fait | M. Blangui : Mais cela w’est pas possible ruction le eongtyy, |
| causai 3 ma famille; je lui ai dit: Celan’a pas rapport i Paffaire, interro- | partie de la Société des Droits de I’homme. Cependant il est prouvé par M. le président : Voici le proces-verba] : X
gez-moi sur I'affaire. Le juge d'instruction a répliqué : Si vous n’étiez pas | 1a procédure de la Cour des pairs que vous avez fait partie de la section « C‘Qufll-oplauon,.fane du nommé Blanqui, 1e sieur L :
coupable, le préfet de police ne vous aurait pas fait arréter. — Hé bicn ! des Gueux et que vous élicz chef de la section Louvel. R c’est l'individu qu'il a vu chez Canard. Le 'sieyr Bla UCas a déelapg que
lui dis-je, puisque vous étes convaincu de ma culpabilité, je n’ai rien & M. Lyon : Les sections n ont pris des noms quapres la loi sur les | sence, a dit & Lucas: C'est vous! Mais ce demi'g.u" % Notre pyy
vous dire, je parlerai devant mes juges. v associations, et j'ai cessé alqrs d'en fairc partie. D alllex’ns il n'y avait ndu, » \ ne lui 5 He té.
D. Le nommé Ferrand vous signalait comme l'ayant recu vous-méme | point de chef dans les sections : on se reunissait, et I’assemblée -était M. Blangui : C'est la déclaration de Lugas. ce ne !
dans la société sur la présentation de Dupuis. ; ; présidée par le premier qui se trouvaitla. . . | tion du juge d'instruction, qui m’a dit vingt f:JiS n,avl-‘:ut_élre h déclaps |
R. Je n’ai pas vouYu parler devant Ferrand parce que je ne voulais M. le président : Il y a une lettre de Hallot, prévenu défaillant, ol M. le président : La Cour appréciera, L'instruclionlr ?é?; entendy - |

s lui donner des armes d’avance contre les faits que je me proposais | il est dit : « Je vais de ce pas chez M. Lyon. » charge grave contre vous, que les noms de Ntait

AR A b o l
e révéler publiqguement. C'était Ferrand qui nous provoquait, qui disait _IPI. Lyon : Cela ne prouve pas que je connaisse M. Hallot; jamais je | mis dans Vaffaire des poudres, se trouvaie l?tug::gdf: ;ir;tgmgus cﬂmtgx i
qu'il fallait attaquer les Tuileries. Je l'ai rencontré un jour derriére le | nai entendu erler de Iui. Il n’y a pas que moi qui se nomme Lyon : | piez eette liste? ene s, "‘Ousd,_s,
canal se promenant bras-dessus bras-dessous avec un agent de police ° il a une grande quantué de Lyon. M. Blanqui : Le nom de Daviot ne se trouve b ks
que j'ai reconnu depuis a 'andience en costume de sergent de ville. D. Grivel est-i venu ch?z vous avec Ferrand? ke ol cependant Daviot est 'ami de Robier. Sur mes s U1
D. Parmi les pitces saisies est une pétition 4 la Chambre des députés, R. Jamalls M. Grivel n’est venu chez moi, et je n’ai jamais vu M. M. le président : Mais vous avez détruit des notes ay m -
pétition que vous vous seriez chargé de faire signer ? L : Ferrand qu’au Tribunal. ; o et tatlons oment g
R. Je reconnais parfaitement cette pétition, je I'ai chez moi depuis quatre D. Connmssrez—_vou_s Blanqui? ; b e M. Blanqui : L'objection est admirable. On dit N
ans, il s’agissait de favoriser 'éducation du peuple. R. Je le connaissais de réputation et comme éditeur du Libérateur. ne

pas sur les listes que nous avons, mais il existait

D. Celte piéce semble prouver que vous auriez eu des relations avec | On appelait cette feuille le journal de Blanqui plutét qu'on ne 'appelait Certainemeny o -

pp celles que nous n’avons pas ; je n'ai rien A ré i :
deux des individus qui l'ont signée, Morey et Bescher ( co-accusés de | le Zibérateur. . ; mem_q ap répondre & un parej) argnnf
Fieschi ). : : D. Sur une des listes on porte le nom de Lion, commis? — R. Je M. le président : Des expertes couturitres ont dit Qe
R. Morey faisait partie de la société pour I'instruction populaire. Quant | suis Lyon, formier, et non pas Lion, commis. tablier ont pu appartenir i votre femme. Diouse gt 1
4 Beschir je ne I’ai jamais connu. g At D. Sur la liste 17 on parle des trente hommes de Lyon?—R. Je ne | a7 Blanqui : Cette expertise a disparu complétement par Peggy:
D. Vous avez essayé de résister aux perquisitions du commissaire de | puis vous donner d’explications la-dessus, je n'y connais rien. | . | ma femme a fait de ces vétemens dans le cabinet du juge d‘in:sm Que
lice. Al b;llanqm iI i]ld dit hier qu’il s’agissait d’abonnés que j'espérais | Je demande avjourd’hui de la maniére la plus formelle une :I'“cnon.
R. Le commissaire refusait de m’exhiber son mandat; il voulait me lro;jvez ans laG"' I"d e Lyon. 4 g expertise. : 0vel]p
faire founiller de force par un sergent de ville; j'ai déclaré que je ne céde- . Auguste Gay, dans le secrétaire duquel on a saisi un huiticme de M. le président : Comment pouvez-vous expli

; : kilogramme de poudre, une paire de pistolets, un moule i balles, vingt- és-verbal d 0 i e 0 ¢ lorsque la
ais qu'a laforce. : ) ; p » un moul » Vingl- | procés-verbal des expertes a constaté V'exactitude des mes
"D Le procés-verbal porte que vous avez enfin cédé aux instances qui | ois balles et un couteau-poignard, répond qu'il w'avait acheté ces ob- | temens n'aient pu s'adapter & la personne de votre Sres, les v

: : : ;s femme?
y : ets que pour sa sireté personnelle lorsqu'il rentrait tard. M. Blanqui : Je ne puis ét bl ; g
vous étaient faites? J ! ] q r W} fiim . Blanqui : Je ne puis étre responsable des bévues des ¢

R. Fai cédé & Pexhibition de la commission rogatoire. Quant i la récep- 1..])' Vous avez correspondu avec Mare du Fraisse? — R. Nous étions | plus que je ne saurais expliquer comment tel fait déclars v:‘a)lm’ pas
tion de Ferrand, il y avait impossibilité a ce qu'il fiat prés=nté par Dupuis. | ¢S . ensemble. 11 y a une lettre de Marc Fraisse o il est question d’as- | historien ‘est prouvé faux par un autre. Je concluerais formellem .
En effet, Dupui§ Jui avait envoyé un cartel, et Ferrand, au lieu de venir | $38Sindt; tout cela prouverait que j'ai des opinions exaltées ; eh bien! | une nouvelle expertise. ent j |

37 ; 2 - . . . b & 5 ¥:
en personne, a envoyé 4 sa place un commissaire de police pour arréter j'avoue que je suis républicain. M. Genin est interpellé sur les cartouches et les 4,000 balles gy,

Dupuis. Ferrand n’a pas joué d’autre réle que celui d’agent provocateur. M. le président : Vous ne pouvez pas faire cette profession de princi- | vées dans sa chambre, rue Dauphine. Il déclare avoir fabriqué tout sey)
Je demande que I'on entende A ce sujet le témoin Lefévre. Pes.I SRR A B3 5LV la totalité des cartouches. 1
M. Mulette répond aux interpellations de M. le président qu'il ne con- M. Gay : On. peut avoir une exaltation d’opinions sans approuver les M. le président : M. Moreau, votre voisin, s’est plaint dy bruit '
naissait point Grivel. moyens de les faire triompher. Ainsi je désapprouve les sociétés secrétes. | i’on faisait chez vous pendant la nuit. que |
M. le président : Vous avez été compromis tous deux dans une des M. Quéiin, cambreur, autre prévenu, canvient d'avoir donné des se- | 37. Genin : Je nie le fait; on n‘aurait pas préparé de Ia poudreil, |
‘ affaives de juin, et acquittés ensemble le 13 juin. cour:v.i pour des délenus pohtlgues; c’est & son insu qu'il a été porté sur | chandelle : c’eiit été s'exposer & faire sauter la maison. ‘
i M. Mulette : Cest une erreur, J'étais dans Vaffaire de Jeanne (affaire | UD€ des listes avec le surnom de Marguerin. D. Ou vous procuriez-vous du plomb? —

R. Chez un march
v PR . = . 2 = e an
| du Cloitre-Saint-Merry), et Grivel impliqué dans une autre affaire. D. Connaissiez-vous Blanqui? —R. Non, Monsieur. . métaux que je ne nommerai pas. 4 de
| Le défenseur de Grivel insiste pour Paudition de Lefévre. Me Syrot , M. Alexandre Raison reconnait un écrit tracé de sa main et qui est aux D. Vous étes étranger? — R. Non pas.
e ! ; : :
] vocat de Grivel devant les premiers juges, est malheureusement ab- | PIRCSS: - e 5 SR D. Vous étes né i Chambéry, en Savoie, et yous n’avez pas été napy.
1t genti;1 il est resté dépositaire d}’une Ieur]e %Ie Lefévre qui jetterait le plus | © Cet éerit, dit le prévenu, prouve seulement que je suis républicain, il ne | ralisé? — R. Je n’ai pas besoin d’étre naturalisé iy

‘ e it S ; : pour étre Francais
| “ e ‘ rouve pasquil y ait association. Jamais je n’ai fait partie de la société M. Bruys, sous le nom duquel étaient le logement et | ilier
i and jour sur le caractére de Ferrand. p £ 35 : : Hih ¥$; sou iquel claie gement et le mobilier do Jy
i | _1\ ng‘ ]l’avocat—général regarde le témoignage de Lefévre comme inu- des Droits de '’ Homme ; on ne m'a pas proposé de m’abonner au Libéra- | rue Dauphine, nie toute participation 4 la confection des munitions, « J

| tile, puisqu’il est avéré que Ferrand était membre d'une société secréte, teur. Yignore pourquoi M. Blanqui m’a porté sur une liste ; je ne le con- | n'étais, dit-il, nullement lié avec Genin,
it et quil a acquiescé au jugement de condamnation. Cette déposition, si | NAISSS pas. Je sais seulement qu'une personne lui a donné mon nom | Blanqui que depuis que je suis en prison.
11 elle était recue, pourrait nécessiter la citation d'autres témoins, et ne fe- av%c lCI'lgsutr% .’xl laqll:cl!e ori pourrait me truc;n-'er.’ SiFh - @k M. le )presedmu : Comment votre nmom se trouve-til sur Ia liste de
! ﬂ rait que prolonger les débats. 4 alanchon, selon vous, quia donné ces indications. —R. Je | Blanqui?

n’en sais rien. M. Bruys : Je n'ai qu'une réponse : Que voulez-vous que 7y fasse?

et je ne connais le eitoyen

i e » i 3 M. Alleron déclare également qu'il ignore comment on I'a porté sur s P L L
T O les listes. 4 5 b f L’audience est continuée & demain midi pour les conclusions g
. « Vu les notes de I'audience et vu I'état de I'instruction ; g M. le président : Eustache Beaufour, vous avez €t arrété en 1834 | M. Godon, substitut du procureur-général.
» La Cour dit qu'il n’échet, quant & présent, de renouveler les débats, | comme faisant partie d’une association? i ,
‘ et par conséquent d’autoriser la citation demandée. » M. Beaufour ; Oui, illégaleinent. —
| Lés interrogatoires continuent. : avgiIr' e!fés’t’{lfg;d::;'r;(gl‘é ;‘u*mu"e chez vous une pitce imprimée qui parait TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE TOURS.
I } £ B b 1. '
M. le président: Muletie, je viens de vérifier qu'en effet vous avez été M. Beaufour : Je Iai trouvée dans 1a rue. D ‘
'.+ poursuivi & la méme époque que Grivel, aulsu]él des g’vem_amcus de juin ; D. Connaissiez-vous Lamieussens? i
vous avez 6té acquittés 'un et P'autre par la Cour d'assises, mals ce R. Non. La premiére partie de ce petit drama correclionnel .
{ n'était pas dans la méme aflaire. On a decouver; chez vous 77 car- D. Saviez-vous qu’on vous portait sur les lisles comme vous appelant | ype 5519 d'aub];rﬂe A 14 Eille de Tours L’actio;? sf:ﬂp:s:e@tl&;::
1l touches avec ou sans balles ; elles étaient enveloppées dans des feuilles | Werner? THobartF et . gag .
dl des journaux le Populaire et le Bon-Sens. Ces mémes cartouches étaient | R. Non, Monsieur. a?,_r:rgl.sle eLaninconnu. |
i attachées avec du fil de coton employé par vous dans votre profession de D. Vous avez été arrété dans votre domicile, rue de 'Oursine, no 113, e fig T les mains q?!‘rlére le dos , le ?05 appuyé contre la
i { s . ‘ ‘ avee Robert, Robier, Daviot et Canard. Vous étiez occupés  la fabrica~ | cheminée, de Iair le plus aisé da monde : Il 0y a pas long-temps,
| . M. Mulette: Je n’emploie pas cette espéce de coton; je.ne me sers | tion d'une quantité assez considérable de poudre. Depuis combien de | Monsieur, que vous tenez cet hotel ?

dans mon état que de coton de couleur. Ces cartouches ont éié apportées | temps en fabriquiez-vous?
chez moi par Ferrand. Il s’en éfait servi au 1°r mai, & la féte de Louis-
Philippe pour faire, avec la poudre qu’elles contenaient, des fusées, des
' pétards et autres bétises pareilles.

12K ; 1’aubergiste : Pardonnez-moi, Monsieur, voild bientot cing
R. Nous avons commencé i travailler environ quinze jours avant notre | ans.

arrestation. Les matériaux et ustensiles ont été achetés par moi seul. L'inconnu : Clest ca. Quand nous sommes passés parici,ilya
D. Etiez-vous seul intéressé dans cette fabrication?

| Y oy s . L 3 iy Vi ' Afai 4 jce. ('élait
e el vkt s P
Hi i i votre domicile, a procuré la saisie de divers objets et notamment d’une D. Par qui les fonds ont-ils été fournis? ; , €lqul pril g 3
' lettre du 5 juillet. ' R. La plus grande partie par moi. fut-il content de nous.
it M. Villedieu : Cetle lettre est de 1834 ; il n’élait pas défenda alors de D. Robier, étudiant en médecine, et qui paraissait peu propre i ce L)qubergzste 3 M_ons;eur est marphand, sans doute?
il prendre la qualification de républicain. s ... | genre de spéculation, a dit qu’il savait par qui les fonds avaient éié four- L’inconnu : Moi ! pas du tout ; j"appartiens au duc de Montmo-
l i\ D. Vous éles désigné sur une liste comme membre de la méme société

nis , et qu'il ne voulait point le faire connaitre. Quelles pouvaient étre | rency, et comme monseigneur vient passer un mois chez 'archeyt-
: , Cor Viel ) . | Vos ressources lorsque vous aviez fait & Rouen de mauvaises spéculations | que, ou des appartemens lui sont réservés , j’ai pris les deyans afin
di, de congmissgis ”ﬂ‘l,(‘fuﬂﬁid’]t’l-lﬁsl‘lfm.e Rt e s Ry e aa Saleid e 3 de tout faire préparer pour son arrivée , et , si vous avez de la pla-
de collége. Je suppose que des individos ontdonné mon nonia M. Blan - J-airecu 6,000f. dela succession de ma mére, etau mois de décem-

que Croissant, Corbeil, Niels et autres.

!
; : o, o monsei-
qui, et quil m’aura inscrit sur ses listes dans un but qu'il ne me con- | bre dernier, il me restait encore 500 fr. ca’c{f,-%Onrg%?;?;ét{&d?’z:o;: llfisenqggéls‘? %l;errgll::pgzimus nous
vient pas d'expliquer. : . D. Un aubergiste n’a consenti & vous faire crédit que sur le cautionne- | " iy 3
i D. Ne vous réunissiez-vous pas quelquchxs avec ces jeunes _gew‘-s? ment de Duval, alrapger pour la UOUT!:HUFB de ses gens. P P ion
“ R. 11 y avait dans la maison une table d’héte, nous nous voyions quel- |~ R. Duval me devait de l'argent , ainsi qu'a mon frére ; il s'clait charge |  L/aubergiste : Certainement. Mais , dites-moi, est-ce qu sgens |
o quefois, et nous parlions politique, ce que je nie pas. de payer les mémoires. . sieur ‘le duc a changé sa livrée ? Il me semble qu’autrefois ses g |
M@ Aprés une courte suspension, l'audience est reprise & trois | . D. Persistez-vous i soutenir que la fabrication était pour le compte de | portaient un bas rouge et I'autre bleu. une manche... =~ l
i h P 4 Gros, Robier, Daviot et et Canard? L'inconnu : La livrée n'a pas changé ; mais moi, je ne @
eures. : : R. Non ; je Pavais dit en premiére instance ; mais je I'ai rectifié de- porte pas : fils du jardinier de monseigneur, élevé dans sa maison,
i 1 M. le président : Maurice Eder, vous étes allé & laféte de Smn_t—Mau— puis, <O GE : Yous comprenéz. {'appartions & mionseigner | sans faire partie de
i 1 rice avec plusieurs jeulnes gensdparml lesquels slc trou:rial.tt Bruyé. \{ouz g IJ op.craugn gp commerce ;(l;_us concgru;la{t gpm: IS.EUI ? o domestique P i :
i avez cherché i exciter les gens de campagne ; volre conduite a occasion . Je viens de dire que nous étions trois, Robier, Lucas et moi. 3 3=yl PR aclo-
o quelque inquiéiude dans l% pays. Vouspavez remis & Broyé uneletire d'un | D. Quelle destination ont cue les poudres fabriquées ? L'aubergiste : Pentends , vous &tes comme qui dirait son e
sieur Lettré. R. C’est Robert qui les vendait, tum. 3 : " soin qoe |
M. Eder : Cette letire n’a pas été écrite par moi ; elle ne m'a pas été D. Robert dit au contraire que les poudres ont été vendues par vous. “'L mneonnu : Précisément. A propos, il faudra aVQIrM Tinten- |
| adressée ; je Wai 1 dessus aucune réponse & faire. ; : M. ]i'abmr:{]’étaitl_m)l qui les emportais et les vendais. ; I'écurie soit bien propre, et la paille toute fraicpe. Si ’.'l o
o D. Vous avez été porté sous le nom d’Emile dans une liste dressée par M. Robert: Je wai pas dit que ¢’était M. Beaufour , mais un homme | dant venait la visiter, et il viendra sans doute, il faut quitir ¥
i Lamieussens. L : . trés-grand, enveloppé d'un manteau, qui les empuortait. tout en bon état. Quant a la nourriture des chevaux, moité pal
il R. Lamieussens m'y a porté & mon l(;’lSli‘ ; et si men nom’% été déguisé, { M .t.le pgeszdmt : I{ghegt et Robier, vous convenez avoir coopéré & lafa- | moitia foin ; le cocher s’arrangera ayec vous pour l'avoinel.aindm
¢’est sans doute, & ce que j'ai appris de Lettré, parce qu’il était ques- | brication de cette poudre? ’ Yes~ | g ’ vous
| tion d'une sou.‘;(:rip!ionI pmgr souplgger des familles. B Robert, Oui. g : d L atfberge,sle : Soyez tranquille, vous n'aurez pas a P
el M. le président :Noila la premiérefois|que vous entrez dans ces détails. Robier. Qui, € mol. § ) stk
il M. Lamieussens : Le citoyen Eder n’a pu connaitre ce qu'il vient de M.le président:Beaufour, vous employiez pour cettefabrication du char- SceNE DEUXIEME. Les mémes. ol g
dire que par I'instruction. bon préparé & vase clos 2 118041 . L’aubergiste, épluchant de fort belles asperges : Ea!bien, f
i D le président : Et Lettré? o M. Beaufour : Robier le fabriquait avec Lucas. maant cala vaus vi.t 1l sasoid | st
1 M. Lamieussens : J'en ai parlé & Lettré, parce qu’on me l’avglt signalé M. Robier: Le fait est vrai. Li Mai 1 1 ‘D' i si ce n'est que ces die-
comme un jeune homme fort honnéte et & qui l'on pouvait se fier. M. le président : Expliquez-vous sur la blouse et le tablier qui ont MO Mais pas mal, Dieu mercl, stat I'a partemem de
M. Michel Arleron, poursuivi comme détenteur de fusils, de sabres et | été trouvés sur le charbon ? bles d’ouvyriers qui lravaillent & meltre en eta AP ssi j'ai 1 &%
i de cartouches , répond que les fusils lui appartenaient comme inscrit M. Beaufour : lls y ont été apportés par ma femme. Monseigneur me font enrager du malin au Soir. . ualeurs orel
i sur les contrdles de la garde nationale, 5 légion. M. le president : Vous avez prétendu que ces objets avaient été ven- | sier sec comme la bouche d’un four, a forcede crier

D. M. Lepage, armurier, a constaté que ces fusils n’étaient pas poin- | dus & la dame Leroy. La dame Leroy dit qu'ellene les a pas achetés de
connés 5¢ légion. ) ) j votre femme. La taille de votre femme ne permettait pas au’elle pit em-
i * R. L’expertn'y a pas vu clair apparamment; il na pas mis de lunet- | ployer desemblables yétemens. On y a trouvé des taches d. |peinture et vo-

\ in
les. Parbleu ! vous deyriez me donner un verre de it

raflraichirait. La fille | uneé bou-

! iste s ! laisir.
] tes ; tenez, voyez sur la crosse, on lit trés bien les mots b¢ légion. tre femme n’est pas peintre? tei{l‘ea&i}bi’i'ﬂ'-s‘ffe;iE‘L‘:‘:ﬂ;ﬂ: fii‘;géqavec p
A D. Vous aviez aussi des cartouches? —R. Elles m’ont été¢ données par R. Nous employons pour préparer les chaines des étoffes, de la mine Li R ih ! l
il 4l un soldat du 152 ou du 16¢ régiment que je connaissais seulement sous | de plomb et de 1’huile. Ces vétemens ont été portés ensuite chez Robier LARCONTY 3 Merei! & w!lre sante . A
il § le nom de Tourangeau. Je comptais m'en servir seulement au tir. dans la maison duquel il y avait un peintre. Le peintre a pu s'en servir L qubergzste: A la yolre . ! s supﬁl'bes: vou! :
i M. le président : Prévenu Collet. on a saisi chez vous divers papiers. | pour essuyer ses couleurs. L'inconnu : Savez-vous que voila des aspC_gb ttes, je yiendra®
. - M. Collet : Yai trouvé ces papiers dans la campagne ; ils étaient dé- M. le président : Comment appelez-vous ce peintre ? devriez bien m'en mettre de coté une oudeux DOUES
i posés au pied d'une haie. ‘ ] : M- Robier : Alloy. les manger demain matin,
i M. Duballin, chez qui ontéié découvertes des cartouches, répond qu'il M. Beaufour : 1l faut expliquer les tergiversations de mes interroga- L aubergiste : Trés volontiers.
ik les tenait de la révolution de juillet. ' i ; toires. Pris en flagrant délit, sachant que je serais condamné, j'avais d’a- smes. 2
i M. Dujarrier ne se rappelle point s'il a découché le 12 mars, veille | bord refusé dem’expliquer , ensuite j’ai répondu & tort et i travers. SceENE TROISIEME, Les m i Lexcelle”w"
du jour ol le commissaire de police a f‘dll: chez lui une perquisi- M. le président : Blanqui, Lucas a formellement déelaré que vous lui | L'inconnu : Sur mon Aame, YOS asperges ctaien
tion. Les 109 piéces et les registres qu'on a _dec’cmvex_'ls concernaient la | avez demandé des renseignemens pour la fabrication du chabon. 3 .d S J y ;
sociélé pour Pinstruetion libre du peuple; il n'a point fait partie de la M. Blanqui : Ce Lucas a é1é convaincu aux débats de premiére ins- C()rn,blen ¥Ous ms'.j.e o 4 p'en vaut pas la peine- sapel” |
| Société des Droits de I’ Homme. : : tance d'éire un des plus grands misérables que la terre aitfportés. Ses dé- L aubergiste : Laissez -CONC, ¢ mey tends pas ayoir YO .
i 0. le président ; Prévenu Graux, d'ott provenait le moule & balles | clarations ne pouvaient mériter aucune confiance, elles ont varié plusieurs Finconnu : Mais si vraiment ; je nen

i
1 . pour pistolet qui & été trouvé chez vous? fois sur le point capital, sur le lieu de la conférence et sur les personnes ' ges sur le cceur, Combien ?




/

" dame.

~ yous avez fait de beaux conles 4 ma

~ dre des informations & I'archevécheé!

J'ai emprunté 2 Monsieur 27 francs 75
. pour lui avoir parlé de M. de Mortmorency ni du reste, ¢’est des

[’aubergiste : Puisque vous le voulez ! ce sera 25 sous. ¥
Linconnu : 25 sous ! allons donc ! ce n’est pas assez. Monsei-
eur est généreux, et il veut que ses gens le soient, avec son ar-

 gent, bien entendu. En voila 30 et n’en parlons plus.

SCENE QUATRIEME. Les mémes.

L'inconnu, un carnet et un crayon 4 la main, lair trés affairé :
Je suis désolé de vous dég‘anger, mais il faut que vous me rendiez
un service. Je viensde faire le compte aux ouvriers, et il me man-

e pour les payer 27 fr. 75 ¢. J'ai bien 13 un billet de banque,

- mais ce n’est guére la peine de ehanger pour si peu, surtout mon-

seigneur devant arriver demain. Prétez-moi done les 27 fr. 75 ¢.
qui doivent parfaire mon compte ?

[’aubergiste : Avec plaisir.

L’inconnu : Ah ca, tenez tout préparé pour demain !

[’aubergiste : Soyez tranquille ! :

Seconde partie. — L’action se continue dans la boutique d'un
marchand de papiers. et

L'inconnu : Madame, j’ai bien I'honneur de vous saluer.

Lamarckande : Qu'y a-t-il pour votre service, Monsieur?

L'inconnu : Madame, je viens vous demander quelques rou-
Jeaux d’échantillon de beaux papiers. Mon maitre, M. le duc de
Larochefoucauld, va aller habiter pour un mois ou deux, avec la
permission de Sa Majesté, le chiteau d’Amboise ; mais comme
J'appartement qu’on lui destine n’est pas tendu, M. le duc veut le
faire tendre & ses frais, et en attendaxt il est descendu chez mon-
seigneur I'archevéque, ou je vais aller lui faire voir vos échan-
illons.
< La marchande, aprés avoir choisi sept ou huit rouleaux de ses
plus élégantes tentures : Voila ce que nous avons de plus & la mo-
de. Voyez, ce sont des papiers magnifiques et pas chers : 5 francs

* Je rouleau.

L'inconnu, mettant la main & sa
que je vous l:isse des arrhes ?

La marchande : Vous plaisantez, Monsieur, je n'en ai pas be-
soin. :

L’inconnu, boutonnant son gousset : Comme il

poche : Voulez-vous, Madame,

vous plaira, Ma-

(Nous sommes maintenant dansun cabaret de la ville de Tours,)
Le marchand de papiers, toul essoufflé : Parbleu, Monsieur,
femme. Yous lui dites que
yous allez porler ses échantillons 4 M. de Larochefoucauld, qui
est descendu & I'archevéché, et au lieu de cela yous venez yous
attabler ici.

L'inconnu, sans se déconcerter ; C'est que j’avais soif et chaud;
el si vous voulez, nous allons aller ensemble 3 Parchevéché.

Le marchand : Ce n’est pas la peine : J’en viens de ’archevé-
¢hé, eton n’y a pas plus entendu parler du due de Larochefou-
cauld que du grand turc. :

L'inconnu : Ah! vous m’avez fait suivre et vous étes aller pren-
Je vois ce que c’est, vous me
prenez pour un chevalier d’industrie. Eh! bien, mon cher , Tepre-
nez vos papiers : je m'ea vais faire mon rapport & M. le duc et il
seservira chez un autve. Ah! vous &tes allé prendre des informa-
tions et I'on vous a dit que I'on ne connaissait pas M. le duc? Par-
bleu! je le crois bien : il est ici incognito. Tenez, mon cher, voila
Yos papiers et laissez-moi tranquille.

Troisiéme partie : Tei la scéne s’assombrit et c’est dans la salle
d'audience de la police correctionnelle que le dénotiment se pré-
pare.

M. le président : Vous venez d’entendre la déposition des té-
moins ; qu’avez-vous 4 dire?

L'inconnu : Que tout ce qu'ils ont dit sont autant d’histoires.
centimes, c¢’est yrai; mais

mensonges.

M. le président : Et vous ne vous
aupreés de la marchande de papiers,
duc de La Rochefoucauld ?

Liinconnu, : Pas davantage ; comment youlez-vous que je me
fassse passer pour le domestique de M. de Montmorency ou de
M. de?La Rochefoucauld, puisque je suis au service de lord Sey-
mour?

M. e président : Qu'est-ce que yous direz encore d'un jugement
rendu par le Tribunal de Nantes, lequel vous condamne & un an
de prison pour vous étre approprié une partie des fonds qui vous
avaient ét¢ confiés 4 I'effet de solder différentes créances’?

Linconny : Ca, je reconnais que j’ai eu tort ! (Prenant son air

¢ profonde componction). Mais je vous assure que j'en suis bien
Tepentant, et que je ne retomberai plus dans la méme faute.
Le Tribunal condamne le prévenu & dix-huit mois de prison.
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CHROWIQUE,

etes pas fait passer non plus,
pour éire le domestique du

DEPARTEMENS.

—NoGenT(Marne). Le 15 de ce mois, une foule de curieux et de
“rieuses obstruait I'entrée de la rue Saint-Laurent. La cause de
Ceile pelite émeute n'avait rien de politique. C’était un honnéte ci-

Yen du quartier qui venait de trouver sa femme en criminelle
fOnversation avec un ami intime. Lt 'ami baltait le mari. Cétait

Ut-3-fait le conte du Mari battu, de La Fontaine ; la différence
&t que celui-ci n’élait pas conlent, .

. — BouroGnE, 15 octobre. Une aventure assez plaisante est ar-
Tiyée i) Y a quelques jours & la douane de notre ville. Une dame
inglaise sort du paquebot avec une boite sous le bras ; quelques
Poils, zuj passent par les interstices de cette boite, font croire aux
Preposés qulelle renferme des fourrures. On s’en empare pour en
*Ire la visite ; mais & peine en a-t-on soulevé le couyercle, qu'une

Zure effrayante, horrible 4 voir et haute de deux pieds, en sort
8¥ee fraces et fait fuir Vemployé, pale d'épouvante et d’effroi...

' Clait un de ces magiciens ( nous ne voulons pas parler du doua-
Bier) faits pour amuser les enfans, et qui, par le moyen d’un fil

archal, se dressent aussitot qu'on a levé Ie couvercle de la boite
4ui les contient.

Br-‘ Bnps_r. 1l se passe en ce moment , dans I'arrondissement de
lo:St (Finistére), un fait d’une grave importance , mais qui n’é-
s(mnﬁ'_ guére cependant quand on sait a combien d’influencesse trouye
bmmlse la classe des cultivateurs. ;fa, dans nos campagnes, s'éta-
effet un Systéme de résistance a Vinstruction primaire, dont les
‘oirs Seront bien funestes 4 la génération qui s'¢léve , si le pou-
la Iuin Y oppose enfin cette volonté ferme qui sait faire triompher
L autorité locale, pour se conformer aux prescriptions de la loi
i uin et de l'ord{_)nnance du 16 Juillet 1833, sur Pinstructio
f m‘}‘ea avgp‘. appelé ges conseils municipaux a prendre les dé-
B eon slons exigees. Mais des cadres ont été renvoyes, en blane, &
ke o _-prél‘ecture,_avec une simple lettre du maire, déclarant que
onseil ne voulait pas voter, Cependant, il ne s’agit pas ici d’'un
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vole facultatif; le conseil n’est pas le maitre d’accueillir ou de
rejeter la proposition qui lui est faite. C'est la loi, avec toute son
autorité, qui déclare positivement que :

« Toule commune EST TENUE, soit par elle-méme, soit en se
» réunissant & une ou plusieurs communes voisines, d’entretenir
»_au moins une école primaire élémentaire. » ( Loi du 28 juin
1833, art. 9.)

L’ordonnance du 16 juillet suivant n’est pas moins impérative
sur la nécessité de dresser annuellement I'élat des éléves qui de-
vront &tre recus gratuilement & I'école primaire élémentaire s €le.
(Art. 1er)

Plus les habitans de la campagne méritent d’intérét et de solli-
citude, plus on doit gémir de les voir ainsi sacrifier a de déplora-
bles préjugés Iavenir et le bonheur de leurs propres enfans, en
repoussant les bienfaits de la loi. Heureusement que I'administra-

lion supérieure a les moyens de paralyser une aussi mauvaise yo-
lonté.

e Y T T FAT i S

Paris, 19 Octosre.

Nous avons fait connaitre la nature des travaux qui doivent étre
exéculeés au Palais-de-Justice, en conformité des délibérations pri-
ses par le conseil-général. M. Peyre, architecte du Palais-de-Jus-
tice, a proposé un plan dont nous ferons connaitre les principa-
les dispositions.

M. Peyre a cru devoir comprendre dans le plan général, non
seulement les dépendanees du Palais-de-Justice proprement dites,
mais encore les alignemens de la Cilé et la masse des dépendances
de la Préfecture de police.

Ainsi qu'on avait paru le desirer, il a ouvert une rue paralléle
a celle de Harlay , qui prend depuis I'angle de la rue de Jérusa-
lem jusqu’a celui qui forme la chambre des requétes de la Cour
de cassation, sur le quai des Orfévres.

Au moyen de la démolition de quelques maisons a I'entrée de la
place Dauphine, du coté du Pont-Neuf, et a autre extrémité du
¢0té du Palais-de-Juslice, il pratique une ouverture de la largeur
de celle de la rue de la Paix, et dont 'axe partant du point mi-
lieu de la nouvelle fagade du Palais , aboutit directement 4 la sta-
tue de Henri IV. Une vaste place, bordée d’'un coté par les nou-
velles dépendances de la Préfecture de police » et dua coté opposé,
par des propriétés particuliéres , précéderait l'entrée de la rue
Dauphine, et serait bordée & ses deux extrémités par la nouvelle
rue de Jérusalem et par celle de Harlay. Cette nouvelle place per-
metirait de découvrir la facade ouest du Palais dans tout son dé-
veloppement. Une autre rue, ouverte d’'un ¢oté sur la rue de la
Barillerie, et aboutissant 4 celle de Jérusalem, en longeant la cour
de la Sainte-Chapelle et les batimens de la Cour des comples, don-
nerait une libre circulation, et déterminerait 1'isolement entier du
Palais-de-Juslice, en procurant néanmoins les moyens de ferme-
ture par I'établissement d’une grille qui joindrait le bitiment avec /
la Cour des comptes. Enfin, I'¢largissement de la petite rae Sainte-
Anne, faisant face au perron de la Sainte-Chapelle, permetirait
de découvrir, du quai des Orfévyres, la facade latérale de cet an-
cien et précieux monument.

Voici les projels pour Uintérieur du Palais :

Nouvelle Cour d’assises. Le corps de batiment- principal serait
reconstruil en remplacement des batimens dits de la 4° chambre.
Le milien dela facade correspondrait 4 I'axe qui se prolonge de
ce point & la statue de Henri IV, et qui, au moyen d'une trés 16-
gere déviation , correspond également & celui de la grande grille
du Palais, sur la courdu Mai. Un second axe paralléle a celui-ci,
se prolonge depuis la nouvelle salle Jusqua P'extrémité de la ga-
lerie dite des Prisonniers, 4 laquelle il donnerail entrée par un
nouvel escalier qui correspondrait avec celui sur la rue de la Ba-
rillerie. Les dépendances de la police correctionnelle et les cabi-
nets des juges d'instruction, seraient placés dans le corps de bali-
ment dépendant anciennement du Pa'ais-de-Justice, lequel sépare
la Cour des comptes de la rue de la Barillerie. Ge corps de bati-
ment, aliéné depuis la révolution, et dont il faudrait faire une nou-
velle acquisition, communiquerait avec le Palais par les salles qui
bordent la Sainte-Chapelle et par des escaliers particuliers.

Il résulterait de I'ensemble de ce projet, que les localités affec-
tées & chaque Cour ou Tribunal , seraient disposées ainsi qu’il
suit :

Cour de cassation. Elle reslerait avec ses dépendances , dans
I'état actuel.

Cour royale. Une nouvelle chambre d’assises, avec toutes les
piécesaccessoires, serait construite sur la place de Harlay; de nou-
velles dépendances indispensables pour les témoins, pour les ac-
cusés , etc. , seraient ajoutées & I'ancienne chambre d’assises et 4
celle des requéltes,

Tribunal de premiére instance, 1re chambre, dans son local ac-
tuel ; 2¢, réunie dans le local des 2° el 3¢ chambres ; 3%, dans le
local de la 5¢; 4¢, dans le local de la 6°, au-dessus de la DR he
(salle des crides), au plein-pied avec le premier étage du Palais,
en remplacement de la salle de police correctionnelle; 6 (supplé-
mentaire), dans le local de I'ancienne chapelle. Toutes ces cham-
bres seraient aitenantes i lasalle des Pas-Perdus, 7¢, (1 chambre
correctionnelle ), dans le bitiment en aile sur la rue de la Barille-
rie; 8¢ (2¢ chambre correctionnelle), idem.

Lés cabinets pour les juges d'instruction ,
nus et le greffe de police correctionnelle
méme batiment,

le dépot des préve-
, seraient réunis dans le

— Il s’¢léve entre M. Dejean, propriétaire de la salle destinée
aux représentations thédtrales des fréres Franconi , et les syndics
de la faillite de ces derniers , une contestation qui donne nais-
sance & une difficullé sérieuse et grave. Il s’agit de savoir si le
privilége de M. Dejean doit s’étendre non seulement au matériel
de I'exploitation industrielle, mais encore a I'exploitation indus-
trielle elle-méme, et si les gérans de Padministration ont pu, dans
le bail, concéder 4 cet égard au propriétaire, des droits que la masse
considére comme désastreux pour elle. M« Lambert, devant Ja cham-
bre des vacations, insistait pour la retenue de la cause, en se
fondant sur ce que, s’agissant de loyers , il y avail nécessairement
urgence. « D'ailleurs, ajoutait-il, le matériel que nous avons saisi
est d’un entrelien on ne peul plus onéreux pour nous, car il con-
siste principalement en chevaux, que, jusqu’a la vente, nous serons
obligés de nourrir. Que I'exploitation industrielle soit yendue par
nous ou par les syndics, peu importe, puisque, quel que soit 'évé-
nement du proces, la faillite s’en dessaisira. La question de priyi-
lége se débattra lors de ladistribution du prix. » Le Tribunal, aprés
quelques explications de Me; Durand de Saint-Amand, qui, au
nom des syndics, demandait la remise aprés vacations, a remis
I'affaire & huitaine , jour auquel il sera plaidé an fond. Nous en
rendrons comple.

— Une question quiintéresse & un haut degré une classe nom-
breuse de personnes ct nctimment le commerce, a été soumise au-
jourd’hui & la chambre criminelle de la Cour de cassation. Il s'a-

gissail de savoir si 'abaissement simultané des prix de deux mes-

sageries pour faire tomber une entreprise rivale, constitue le déli
de coalition puni par I'art. 409 du Code pénal. ‘ 3

Le sieur Guérin, qui conduit sur la route de Paris 4 Amiens une
diligence en concurrence avec les messageries royales et les messa-
geries Laffitte et Caillard, avait fait citer les directeurs de ces
deux entreprises devant le Tribunal de police correctionnelle d’A-
miens comme coupables de coalition & raison d’une baisse de prix.
Le Tribunal, puis la Cour d’Amiens ont déclaré la juridiction cor-
rectionnelle compétente. La Cour de cassation, appelée a statuer
sur le pourvoi formé contre I'arrét d’Amiens, aprés avoir entendu
M Crémieux, Piet et Beaucousin, et aprés un long délibéré, a
rendu un arrét de partage.

Il est a remarquer que la chambre eriminelle vient de se trouver
parlagée consécutivement dans deux procés également graves.
(Voir la Gazette des Tribunaux d’hier.) Nous reviendrons sur
celte affaire.

— Le nommé Carlier a comparu aujourd’hui devant la Cour
d’assises, sous I'accusation d’avoir commis avec violenee un at-
tentat 4 la pudeur sur la personne de Delphine Labourot, agée de
11 ans.

Apres la lecture de I'arrét de renvoi, M. I'avocat-général Nou-
guier a requis que les débats eussent lieu 4 huis-clos. La Cour a
rendu un arrét conforme a ce réquisitoire, et la salle a été immeé-
diatement évacuée. Aprés les débats , sur lesquels, par respect.
pour le huis-clos, nous devons garder un silence complet, les por-
tes ont été ouvertes. M. le président Moreau a présenté le résumé
des débats avec une exactitude et une délicatesse d'expression bien
difficiles dans une semblable cause. Le jury, aprés une délibéra-
tion qui a duré une demi-heure, a déclaré Carlier coupable, mais
il a admis des circonstances aliénuantes, et la Cour a condamné
Carlier a 5 ans de reclusion sans exposition.

— Un Auvergnat vindicatif et léger dans ses propos, une Au-
vergnate susceptible & I'excés, une logeuse en garni a la tournure.
sémillante et & la main légére, trois enfans dont deux a la mamelle,
un tas de ferraille, deux morceaux de pain d’épice, une serrure et
ses deux clés sont placés pele-méle sur le double banc de la police
correctionnelle. Il s’agit d’'une plainte en injures et voies de fait
réciproques. Les débats seront bruyans et orageux ; I'Auvergnat
Rispaille parait fort exalté, Mme Rispaille est pile de colére en se
voyant assise prés de la dame Camus, son adversaire ; des trois
enfans Rispaille, les deux premiers sont long-temps rebelles aux
insinuations calmantes du pain d’épice; le (roisiéme, plus modéré
dans les bras maternels, aide au travail de sa dentition par la suc-
cion continue de son soulier gauche. L’Auvergnat, prenant les
deux mioches par la douceur, a la main gauche occupée a les
bourrer de pain d’épice, tandis que de la droite il agite sa vieille
ferraille, sa serrure et ses deux clés.

L’ duvergnate commence el entame un long réeit de serrure ar-
rachée, de ferraille détournée, de carreaux cassés. Les efforts de
M. le président pour Ia ramener a la question sont inutiles. I{s’a-
git d’une paire de soufflets recue et rendue, avec accompagnement
obligé d’épithétes injurieuses ; la femme Rispaille en revient
toujours a ses carreaux.

M. le président : Arrivez doncau fait, ou je serai forcé de vous
oter la parole,

La femme Rispaille : Oh que nenni da! mon bon juge, j’ai
payé M. le procureur du Roi ce qui m’a demandé, et je yous cor—
terai lout depuis le commencement jusqu’a la fin.

M. le président : Et bien ! commencez par la fin,

La femme Rispaille : Non pas, non pas! jaime mieux recom-
mencer tout. Je vous disais donc qu'il y avait trois carreaux cas-
sés, et que Madame ne voulait pas les faire remeltre. ..

Rispaille, interrompant sa femme par une de ces caresses qui
sont de nature & déboiter un membre : Allons dong la Cathe-
rine, dis les giffles, tu vois bien que ces Messieurs sont presses.

La femme Rispaille : Oh ! mais notre homme, voulez-youste taire
un pea, lu ne connais rien & parler au monde.

La-dessus I'Auvergnale reprend son récit, et sans en démordre
d’une syllabe en parcourt imperturbablement toutes les périodes.
Pendant les dix minutes employées dans sa narration, les deux en-
fans qui ont terminé leurmorceau de pain d'épice, crient a tue-tdte
et le pauvre Rispaille oblige de partager ses soins entre les deux
mioches ek sa chére serrure qui est pour lui la piéce angulaire de
la cause, laisse le champ libre a I'improvisation de sa chére épous
se. Les témoins arrivent et chacune de leurs paroles donne lieu &
une observation dela femme Rispaille, 4 une bourrade amicalede
son mari; la dame Camuss’en méle, éléve la voix et traite tous les
Auvergnals, témoins 4 charge, de faussaires et d’overpins menson-
gers; les troisenfans font chorus, la serrure et le tas de ferraille heur-
tés violemment par la dame Rispaille dans le développement de sa
panlomime ajoutent au désordre, l'auditoire y meéle ses éclats de
rire, la gravité des magistrats est compromise, le Tribundl coupe
court au désordre par une sentence qui met les partiesdos & dos,
dépens compensés.

— Les débats d’une plainte en voies de fait et injures engagés
entre Beauce'et Catalo ne sont pas beaucoup plus clairs, et n’ont
pas beaucoup plus d'intérét que la misérable dispute qui a mis tout
en émoi la famille Rispaille. Un élégant du port, un beau mon-
sieur & bourgeron bleu, s’avance d'un air aisé a la barre, salue mi-
litairement, léve la-main 4 deux pieds au-dessus de sa téie ct s'ex-
prime ainsi: !

« D’'abord je ne sais pas grand chose, mais je vous dirai tout ce
que je sais, la vérité, la pure vérité, la plus pure vérité. Le sieur
Catalo ici présent, a, sous votre respeet, un chien, un vrai chiem
braconnier, quoi ! un gueusard de chien pour les lapins, qu’il les
étrangle indifléremment petits ou grands indistinctement. C’est
bon ! Quant aux cailloux, je vais vous conter ¢d, moi, je ne suis
ni pour I'un ni pour l'autre, et je me fiche pas mal des cailloux,
des mauvais cailloux, des cailloux de rien du tout. Alors le sieur
Catalo dit & Beauce : « Tu vas venir a la mairie, s’entend, pour les
cailloux, car pour les lapins, ni vu, ni connu. » Je sais bien, moi,
que s’il venait & mes lapins, je lui communiquerais une drole de
boulette municipale au quadrupéde en question. Excusez du peu!
des lapinsc’est un immeuble comme unautre. Quant aux cailloux,
je vous ai tout dit, je ne farde rien, j'étais quand j’ai tout entendu,
sous volre respect, & nétoyer un tas d’émondices. »

Beauce avec pétulance: En voila’t-il desmots, des si, descas, des
{remblemens, pour une blague, une vraie blague, une blague
de blagueur’, quoi ! Dire que le sieur Catalo veut me faire
manger mon pauyre avoir pour des cailloux, aprés m’avoir.deja-..
fait venir & la mairie pour lesdits cailloux. Mais quoi dong'est-ca
que yvous voudriez que je ferais de vosdits cailloux ? Tenez,
braves gens, je n'ai pas plus touché auxdits cailloux que yp

touchez & vos plumes dans le quart d’heure. Bien sir quey
toire de rire j'ai commandé d’emporter les cailloux. F
fameux j... f... entre voisins, pour faire yenir quelqu’u
rie pour la chose. Pardon, excuse, si je vous command

vous jeter & l'eau, est-ce que yous serieZ assez chose pour
e




M. le président : Observez-vous, prévenu, et 'modérez vos ex- |
pressions.

Beauce : Je vous dis la vérité, comme nous sommes tous ici
chrétiens. Catalo m'a pris deux pieds de terrain. Il y a sepl ans,
quand je lui ai dit: «Rends-moi mon patrimoine,» il m'a dit : «Ces
deux pieds de terrain le coateront cher. » Il me I'a prouvé. Bref,
je n’ai pas touché auxdits cailloux, et si je ai appelé voleur de
ferrain. c’est qu'il a usurpé deux pieds de mon patrimoine.

Le Tribunal condamne Beauce a4 25 fr. d’amende.

— Le Conseil de discipline de la 4¢ légion est assemblé sous la
présidence de M. Millet, chef de bataillon. Le secrétaire du Con-
seil appelle par ordre de numéro les gardes nationaux récalei-
trans, et bientot il arrive au nom de Marmont. A ce nom répété
dans l'auditoire, on entend un individu répondre: « Gare la
sauce ! » Cest le prévenu en veste de nankin, bonnet de coton
sur Poreille, et portant un tablier blanc retroussé, qui s'approche
pour s'expliquer sur plusieurs manquemens de servyice.

M. le président : Quels sont Y03 nom, prénoms et profession?

L’inculpé : Je m'appelle Marmont, fils, et je suis gargon palis-
sier, ni plus, ni moins.

M. le président : Pourquoi n'avez-vous pas monté la garde pour
Jaquelle yous étiez commandé!

Le garcon patissier, faisant tourner son bonnet de coton qu'il
tient par le gland : D’abord que je vous dise; est-ce que les gar-
gons patissiers montent la garde? Allons donc, ¢a ne se peut pas.
E¢ puis je prétends ne pas monter vos gardes parce que je n'ai ja-
mais fait de service.

M. le président : C'est une bien mauvaise raison.

Le garcon patissier : D'ailleurs, qu'est-ce que vous me deman-
dez? Vous me faites venir ici un tas de fois, et pourquoi faire? je
wous le demande. Vous m’avez dit la derniére fois comme ¢a, que:
J'irais 4 la 6m= chambre de police correctionnelle. D’accord! d'ac-
cord! c’est ce que je veux; la, au moins, en leur disant que je ne
suis qu'un faiseur de brioches toules chaudes, de la rue Saint-Ger-
main-I'Auxerrois, ils me laisseront aller et ne feront pas de bou-
lettes comme.....

M. le capitaine-rapporteur, vivement : Vous feriez bien mieux

de vous taire et de vous défendre que de vouloir faire de l'esprit.

Le garcon pdtissier : Oui da ! ¢’est bien ce que je veux faire, et
méme m’en aller 4 mon four qui chauffe pour mes brioches. Est-
e fini? (L'auditoire rit.)

M. le président, sérieusement : Yotre ton railleur peut nuire &
vyotre cause. Dites, est-ce la toule voltre défense? N'avez-vous
Tien....

Le garcon patissier, interrompant : C'est dit, une fois pour tou-
tes ; je suis gar¢on patissier, et je ne monte pas la garde;est-ce
elair, 14? Voila ma défensive, et je retourne & mon poste, comme
dit I'autre, ¢’cst-a-dire 4 mon four. (Le patissier Marmont fait un
demi-tour, mel son bonnet de coton sur sa téle, et I'enfonce jus-
qu'aux oreilles ; mais le tambour, placé & sa droite, lui frappe 1é-
gérement sur I'épaule, et 'invite a rester et 4 se tenir découvert.
— Tiens, cest vrai, pardon excuse! répond-il, et aussitot il arra-
<he son bonnet.)

M. le capitaine-rapportewr : Jamais notre ta ‘he, Messieurs, na
&té plus simple et plus facile & remplir. Le garde national Mar-
mont est un incorrigible récalcitrant, et bien plus, il s’en fait gloire
avec une jactance dont vous venez d’étre les témoins. Je conclus a
ce qu'il lui soit fait application de I'art. 89 de la loi, et qu'il soit
condamné en 72 heures de prison.

Le garcon pdtissier, s'adressant au tambour : 72 heures de pri-
son, combien de mauvais quarts-d’heures cela fait-il?

Le tambour ne répond pas, mais tournant sévérement I'eeil &
gauche, il le regarde fixement et agite avec impalience ses doigls
sur la buffleterie de son sabre. « Quel air sévére, dit Marmont, il
n’y a pas de quoi se facher, mon vieux! »
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Le Conseil se relire pour délibérer, et pendant ce temps, le gar-
¢on patssicr nmuse l'auditoire par ses prétentions a Iespril el a
I'insubordination. M. le rapporteur menace de l¢ faire sortir par
la garde. g

Le garcon pdtissier : Attendez un peu, car autrement ca ferait
un jugement par defaut.

Marmont est condamné , indépendamment de son renvoi en po-
lice correctionnelle, 4 garder prison pendant quarante-huit
heures.

Le garcon pdtissier : Bah ! quarante-huit heures de prison, tiens
ils ont rabattu un gros tiers. C’est pas la peine de les faire , et je
ne les ferai pas. (Hilarit¢,) — Attrapé! dit le tambour a demi-
YOix.

Une voiz de Pauditoire : On vous fera prendre par les gendar-
mes..

Le garcon patissier vivement : Comme vous Y allez, mon voisin,
vous n’en donnez que ¢a au boisseau! Qu’ils y viennent, vos gen-
darmes , je les enfarine tous, el puis nous rirons.

M. le capitaine-raporteur : Je demande que I'on fasse sortir le
cendamné Marmont qui trouble ordre.

Le garcon pdtissier : Je ne les ferai pas, vos quarante-huit heu-
res, et qu'ils y viennent les autres; j'abandonnerai ma boutique
plutot que de me laisser empoigner...

M. le capitaine-rapporteur : Je demande au contraire qu'il res-
te et qu’on l'arréte.

" M. le président : Factionnaires et tambours , exécutez cel or-
re.

Le factionnaire de la porte extérieure de Uauditoire : Il est déja
bien loin.

En effet, on entend dans la cour le garcon pitissier qui prend
la fuite en s’écriant : « C'est une brioche toute chaude! Gare la
sauce !»

M. le capitaine-rapporteur demande acte des réserves qu’il fait

contre cet individu, et le Conseil admet ces conclusions.

— Au patissier qui vient d’enfariner I'auditoire , succéde un
charbonnier dont le noir poussier efface en passant les traces du
précédent inculpé. En otant son large feutre, il fait voler un épais
nuage noirdtre qui, ehassé par le courant d’air, ternit en pas-
sant le papier et les brillantes épaulettes d’argent de M. le rap-
porteur.

M. le président: Quels sont vos nom , prénoms et profession?

Le prévenu : D'abord mon nom, on mappelle Rouchial au
pays, et Roussel a Parici. Moun estat , vous le voyez (il frappe
sur sa manche , le poussier s’envole), — Le tambour: Ne faites
donc pas de la poussiére. — Je suis charboanier et garde natio-
nal établi , que je paie ma patente et mon loyer.

M. le président, au secrélaire : De quoi est prévenu Monsieur ?

Le secrétaire : La feuille porte que ¢’est pour ne pas avoir assisté
4 la parade aux Tuileries.

Le charbonnier : Oh! pour ce coup-la je vas vous dire...

* M. le président: 11 n'y a rien & vous dire, vous pouvez yous
relirer, le Conseil n’a rien & vous reprocher.

Le charbonnier : Et pourquoi est-ce que donc qu'on m'a fait
v.nir?

M. leprésident : 11 y a des arréts de la Cour de cassation qui
disent que vous n'étes pas oblige de faire ce service. Vous
pouvez vous en aller.

Le charbonnier : Si j» ne suis pas obligé de faire le service, vous
pouvez me rayer du tableau de la, chose.

Le prévenu se relire, en effet, pose son énorme chapeau sur sa
téte, et en donnant le coup de main sur la calotte pour le faire en-
trer, il aveugle, avec son maudit poussier, 'e paisible factionnaire
placé entre I'auditoire et le prétoire du Conseil.

—Depuis quelquesjours, autorité était informée que des scénes

horribles de débauche se passaient d
Perrin, rue Bourbon-\"illlgneuve, n° la;‘l.s lté:zgemenl de Ia femm,
pour surveiller cette maison et saisirles coy .El:)ens furen aposié
Vendredi dernier, vers trois h R olos 4
: : ) éures , un homme g
taine d’années , donnant le bras 4 une jeune fille de 1311ne quarap.
entra dans !51 maison , aprés avoir jeté ses regards ans enyirgy,
pour voir § il était remarqué. Peu d’inslans :prés alutour de lui:
I'avaient apercu préviennent le commissaire dy qu,arf's agens gy
tionnaire se rend en toute hile au domicile de I fe 1er. Ce fope.
il veut pénétrer dans une des piéces de l’ap;}arlemel:.llnme Perriy ;
fus de la dame Perrin de lui en donner la clef, il fajt b el surle re_
te. Dans celtc piéce, se trouvaient les denx ’personn;ser 1a por.
gens a\jalenl vu entrer un moment avant. Noas nous l;l.“B les .
les details qu’a di constater M. le commissaire de police :;'Ons sur
procés-verbal... Bienlot les révélations de la jeune fiy] ans sop
connaitre qu'elle était 14 avec son pére, et qu € ont faj

mois elle était victime de la plus horrible passioel;,depuls Plusiegrg

Cet homme, dont, par égard pour sa malheure
2, dor u
croyons devoir taire le nom, est a la téte d’un comnf:rcféliﬁ Doug
ne;,l, et jouit, dit-on, d’une fortune assez considérable e
a élé mis immédiatement, ainsi que la femme Perri
disposition de M. le procureur’du Roifl Fortia g la

—NarLes. — 7Zentative de vol @ la Banque royale. — 7
nuit du 28 au 29 septembre, une bande de voleurs a tene dE‘ms
ver le trésor de la Banque royale, qui se compose d’a-pey- rEénle-
millions de ducats en or, et de 5 millions de ducatsen piastp o

Banque se trouve dans le grand baliment qui renferme e;lre;,:g]‘a
temps tous les ministéres, 'administration de la police, 1a pré
ture, la Bourse, etc. Gatis on

La veille, un ou deux individus s’étaient cachés dans ype d
quatre cours qui conduisent & la Banque , et dans lesquel| b
n’y a pas de factionnaires pendant la nuit. Cesindividus praﬁtéﬁg 4
de l'obscurité pour ouvrir les portes extérieures|i 'aide d’esca] Enl
d'effraction et de fausses clés, et ils introduisirent leurs con: fi’
céis au nombre de quinze ou seize. g

La bande arriva jusque dans le local ot se trouvent les fonds
les voleurs restérent le lendemain jeudi, jour ou la Banque est r:r'
meée, et leur intention a été probablement de sortir la nuitsuivant;
avec leur butin; heureusement la police avait été informee ar
I'un des complices, et elle surprit les voleurs au moment og ils
étaient occupés & ouvrir les portes des chambres. Toutefois on n'a
pu en arréter que cing ; les autres ayant trouve moyen de §'écha
per par une issue qu’'on avait oublié de faire garder. Les agens o
police et les gendarmes qui les alteignirent les premiers, furent
assaillis d'une pluie de sable fin, qu’on leur jeta dans le’s yeux
On trouva sur les lieux des instrumens de défense, dont les voieur‘s
n’ont cependant pas fait usage, comme aussi beaucoup de maljp-
res combustibles. Celle derniére circonstance fait croire que les
voleurs avaient I'intention de mettre le feu au batiment, duns le
eas ou il seraient supris ; les archives du royaume se trouvant tout
prés des caisses de la Banque, la confusion résaltant de 1'ip-
cendie leur aurait procurer les moyens d’échapper. Parmi les
personnes arrétées se trouve un employé de la Banque, qui ayait
obtenu la permission de coucher dans le bitiment, parce que, élant
,sous le coup d’une contrainte par corps pour dettes, il ne pouyait
sortir avant le coucher du soleil.

Nous avons plusieurs fois entretenu nos lecteurs de la belle édition
des Proverbes dramatiques de Th. Leclercq, que publie le libraire Ai-
mé André, et qu'il a enrichie d’'un volume entiérement inédit et de 80
vignettes gravées d'apres les dessins de Johannot. Cette édition est
terminée ; de charmantes nouvelles se trouvent & la suite des proverbes
inédits dans le tome VIII et dernier, que I'éditeur vend séparément pour
donner la facilité de compléier les éditions antérieures des ceuvres de
Th. Leelercq. (Voiraux dnnonces.)

PEOQVERBES DRANMATIQUES DE

TH. LECLERC(

NOUVELLE EDITION, revue el corrigée par I’Auteur ; pub’iée en 80 livraisons ou 8 gros voiu-
mes in-$°; renfermant, outre les 9 vol. de Védition précédente, toules les Nouvelles et Pro-
. verbes inédils composés depuis par le méme auteur.

OUVRAGE COMPLET ET TERMINE.

Chaque volume est orné de 10 echarmantes vigneites grayées sur acier d’aprés les dessins de
MM. Alfred et Tony JomaxxoT.—Prix des 8 vol. brochés el salinés, avec les 80 vignetles : 40 fr.
— Les mémes, sur papier vélin, avec figures sur papier de Chine, 60 fr.—On peut retirer un
seul yolume a la fois, si on le prefére. — V. B. Le volume conlenant les Proverbes inédits se
~vend séparément aux personnes qui veulent compléter les édilions précédentes. Prix, broché et

saltiné : 6 fr.

Paris, AIME ANDRE, libraire, rue Christine, 1; LADRANGE, libraire, quai des Augustins, 19.

SOCIETES COMMERCIALES.
(Lot du 31 mars 1823.)

ETUDE DE M* GUIBERT, AVOCAT-AGREE,
89, rue Richeliew.

D'un acte sous seings privés fait double 4
Paris, le 12 octobre 1836, enregislré  Paris le
15 par Chambert, aux droitsde 5 fr. 50 c.

Entre M. Henry MENET, fabricant, demeu-
rant a Essonne:

- Et la persoune dénommée audit acte, slipu-
lunt en qualité de commanditaire.
11 appert:

Qu'il a é1¢ formé une société en commandite,
pour I'exploitation d'une papelerie mécanique
située a Essonne. M. Menet en est le seul gé-
rant responsable.

La durée de la société est de vingt années
qui ont commencé a parlir du ter janvier 1835,
el finiront au fer janvier 1855; le siége social
esta Paris rue du Bouloy, 23, et rueCoquillié-
re, 33; 1a raison sociale est H. MENET el Ce;
la mise de fonds du commanditaire est fixée a
600,000 fr. qui ont éLé versés dans la sociélé.

Pour extrail :

A. GUIBERT.

Suivanl un acte passé devant Me Cahouet,
qut ena la minute, et son collégue, les 11 et 12
octobre 1836, entegistré 4 Paris, 3¢ bureau le
14 octobre 1836, (ol. 130 ve, ¢. G, par Fabre, qui
aregu 5 lr. 50 cent, dixiéme compris.

Il a été formé une société en commandite

par actions entre M. César-Neslor-Neoploléme
URBAIN, ingénieur des mines homme de let-

tres, demeurant a Paris, rue Monsigny, 2. d'u-
ne part;

Et les agsociés commanditaires nommés au-
dit acte et ceux qui par la suite y adhéreraient
en souscrivant aux actions qui ont été créées
par ledit acte, d’autre part ;

Sous lenom de Sociélé de la Hevue euro-
péenne des arts indusiriels et du commerce,
ayant pour objel la publication de la Revue in-
duslrielle el commerciale européenne, journal
spécial au commerce et a I'indusirie en gé-
néral,

La raison sociale est Nestor URBAIN et Ce.

M. Nestor URBAIN est seal directeur gérant
responsable, il a seul la signature sociale, don-
ne toutes quittances , acquille toutes factu-
res, ele., mais il ne peut souscrire aucun bil-
let, ni contracter aucun engagement au nom de
la saeiété, saul les actes de pure administration.

Le fonds social est fixé a la somme de 40,000
francs, représenlés par quarante actions de
1000 [r. chacune, lesquelles pourront se divi-
ser par coupons de 500 fr.

1l a été, en outre, créé yvingt actions d’indus-
trie, lesquelles seront reparties entre le direc-
teur gérant et les fondateurs de la Revue.

La durée de la société sera de neufl années,
qui commenceront & courir du jour de sa cons-
titution définitive; la société sera définitive-
ment constituée dés que la moili¢é des actions
sera souscrile.

Elle a son siége 4 Paris, rue Monsigny, 2.

Pour extrail :

CAHOUET.

AVIS DIVERS.
MM. les actionnaires de la Compagnie fran-
caise d’éclairage par le gaz, sont pri¢s de se
rendre 4 'assemblée générable, qui aura lieu

au siége dela société (rue du Faubourg-Pois-
sonniére, 97), le jeudi, 10 novembre prochain,
a onze heures précises.

Dans celte réunion, composée par exceplion
de tous les actionnaires, on procédera, confor-
mément a art. 9 de acte social, & I'émission
des actions de nouvelle série, créées pour le
développement de 'entreprise.

M M. Linneville-Leliévre et C¢, banquiers, rue
de laChaussée-d’Antin, 2, ont Phonneur de pré-

venir MM. les porteurs d’aclions, qu’ils paie- |

ront l¢s intéréts du 2me semestre 1836, a partir
du 1¢r noyembre.

ONZE ANNEES DE SPECIALITE.
Ancignne Maisonde Fov el Ce,r. Bergéere 17.

MARIAGE S
Cel élablissement, si utilea la société, est le

SEUL en France, consacré spécialemen! pour
les négociations des mariages. ( Affranchir.)

M{?.MDIRE SUR LA GUERISON RADICALE DES

DARTRES

ET DES MALADIES SECRETES.

Par la méthode végélale, dépuralive et ra-
[raichissanle du docteur BELLIOL, rue des
jons-Enfauns, 32, 4 Paris. — Rapport de qua-
tre docteurs de la Faculté de médecine de Paris,
constatant la supériorité de cetle nouvelie mé-
thode sur celles connues jusqu’a ce jour. — 7
édit., 1 vol. in-8¢ de 60O pages, 6 fr.el 8 fr. par
la poste.—A PARIS, chez BAILLERE, libraire,
rue de I'Ecole-de-Médecine, 13 bis, et chez Pau-
teur, qui traite par correspondance. [Aflranch.]

R.Fivienne,9, et Palais-Royal, 87, prés Viry

CIIOCOLAT PERRON]

2 fr. et 3 fr., un parfum délicieux, une sua-
ve légéreté justifient leur succés loujours crois-
sant. Café torréfié, 48 s., il n’a plus ddcreté,
son ardme est exquis, sa force augmentée.

Rue Richeli

i, 93, enface celle Feydeaw.

De Facuer-LaBouLLEE, parf. inv. breveté.

la blancheur,
du hale et des
el les laches

Celle pate donne a la peau de
de la souplesse, et la préserve
\gergures ; elle efface les boulons
de rousseur. 4 [r. le pot.

e
]Brevct d'invention et de per,rectzonr_rmﬂfg';-
POIS ELASTIQUES LE PERDRIEL POUR L
' CAUTERES.

Avec ces pois les cautéres produisent tous l::
hons effets possibles, sans causer la mamm‘
douleur , 2 fr. le 100, I‘HARMACI’S‘lBﬁ“c,
DRIEL, faubourg Montmartre, b. 78 P*
carrefour des Marlyrs.

PH “COLBERT

La pharmacie Colbert estle premict clahf!l!_‘
sement de la capitale pour le lmm:mme
tal dépuralif des maladies socreles £ ¢
dartres, et loutes acrelés du sang, ".-"?dn .
par ‘des douleurs, taches et _boulons dl ‘l:_: b
— Consult. médicales gratuites, de ']'“-icl;sue- g
galerie Colbert. Entrée partic., rué Viy ’
Traitemenl par correspondance.

S

DECES ET INEUMATIONS.
Du 17 octobre.

M. le comle Lemarois, lieutenant-général de la
Légion-d’Honneur, rue Blanche , 23.

Mme ye Sivard de Beaulieu, rue du Port-Ma-
hon, 7.

M. Jacqueau, rue Saint-Dominique, 105.

Mme Vanoni, née Rolanzi, rue des Batailles.

M. Giteau, Palais-Royal, 142.

M. Baltazard, rue Monimartre, 32. -

Mme ve Sépine, née Guérin, rue Sainte-Croix-
de-la-Bretonnerie, 38,

M. Millon, rue Sainl-Anloine, 189.

M. Lamérault, rue Neuve-Saint-Paul, 19.

M. Remigny, rue de Bourgogne, 41.

M!e Richard, rue de Vaugirard, 15.

M. Guiberl, rue St-Jacques, 55.

M Lefaucheur; mineur, rue St-Martin, 193.

M. Perelte, rue Montmartre, 26,
M. Desvillettes, rue des Fourreurs, 7.
M. Petil, rue de Venddme, 14.

TRIBUNAL DE COMMERCE.

ASSEMBLEES DR CREANCIERS.

D jeudi 20 octobre.
heures
Chdlon, fab. de papier, syndicat. 12
Beuvain I'ainé et Cs, négocians, rem-
placement de caissier. 2
Maire, cordonuier-bottier, vérification. 2
Brusselle, ancien agent d’af-
faires, cloture 3
Legrand, md de sangsues, id. 3
Chartron, fab. de clouteries, syndicat. 3

Du vendredi 21 octobre,

Mme ve Coulon , née Lestrade, rue Sainl-Ho-
noré,

Robert, md de vins-lraileur, remise

a huitaine. 10

Cuviilier fils, charron-carros-

sier, cloture. 10
Hallot, md de bois, id. 10
Dumas, distillateur, id. 10
Bourgcois, entreprencur de

peintures, id. 12
Alleau, imprimeur-lithographe, syn-

dicat. 12
Guyon. md de beurre et ceufs, sous

la raison yeuve Morin, concordat, 12
Ve Blachez, entreprencur de voitu-

res publiques, id. 12
Dl Lacour, mde de charbons,

cldture. 2
Janet et Cotelle, libraires, concordat. 3

CLOTURE DRES AFFIRMATIONS
| Octobre. heures
. Carry-Rault, commission-

naire en salines, le 22 10
Devoluet, négociant, le 22 10
Joliy, md de nouveautés le 22 10
Delhomme, fab. de parapluies

¢l ombrelles, le 2 2

Grandjean, md de chevaux, le

: 22 2
Fliche-Doudemont, md mer-

Lu 18 ectobre.

—_—

T 8
cier, le 24 12 38 i e soulietd, Toe GATE Ty
Bousse, commissionnaire en G";ﬂ;éigﬁf’r,'ﬁ%ﬁ;iﬁ : .'tI.I Moreal ; ;_,geznl,
marchandises, le 24 12 Decagny, rue du Cmnrc-sam!—M riy =
Michel, serrurier-charron, le 25 12 E
Chauniére, me charron, le 25 3 3 TOBRE.
Brun, négc’mianl. le 26 12 .BOUP‘E'E ol A0 a5 d:
Fayel, enl. d’écritures, le 26 12| T A TERME, | l7c|Ph h"lpb‘?"'io'é"”
Succession Jacques Lefebyre V==l nr 05 105 o
u 1105 801105 B9/ 5/108
entrep. gravatier, le t 26 1 i'é.'mcgg:ﬁn":':_% 105 85]105 95 105 _S_-’_’.“__ e
Desclozest, négociant-dro- amp.lsawumﬁl.}-‘ el '-: L
guiste, le 21 2| — Fin courant...— —|— i
i Rmp.1832comptii— ~|— I —|T _
DECLARATIONS DE FAILLITES. — Fin courant...|— —I|= gy7g T2 g
3 o/acomp, [c.0.] = TIZ0 go 78 OO 45
Du 17 octobre. — Fin courant... 8 65 5097 40/97 &0
’ R. de Naples cpt. '7 *g g; g5'97 40 7
Flotte, ancien marchand boucher, rue Blomel, |—' Fin courant... i_ L el e
33, & Vaugirard. — Juge-commissaire , M.

Desportes ; agent, M. Pochard, rue de I'echi-

quier, 42.

R. perp, d'Esp. ¢.'— FEe L =
— Fin eourant... -‘)

Enregistré a Paris, le
Regu un frane .i'x’ centimes.
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